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att det annars sa berattigade forvarfsbegaret har hade
gatt utom det berattigades granser, ut till sniken-
hetens varulfsrop, hvilket lockar ut till déd och for-
darf.  Huru mycket ondt forsiggar icke under religio-
nens tackmantel! Utan att det synes efterlamna nagon
slags anger eller sjalfforakt. Ah nej! det ar ju sa
bekvamt att efter dagens ocker ga till bonhuset och
fa Guds forlatelse. Pafven séljer, genom sina agenter,
syndernas forlatelse at mammons snikna soner, men
har fas den for intet. Det galler bara att gdra bon,
sa dar allt godt och val igen. Ah, jag forstar hvarfor
de sa ofta maste ga till bonemotet! . . .

Monologen var slut och efterfoljdes af en lang
stunds tystnad. Och i tystnadens stund kom den
fridfulla anden, som pa festen sd bemaktigat sig
honom, ater. Men icke med forebraelsens slag ofver
det sdrade hjartat, ty

“det hjarta, som bldder
behofs e att sla.“

| stéllet for den felaktige herr Blomberg och
hans manga likar, som béara kristendomen som en
tdckmantel ofver hjartats ondska, kom den stackars
negern, som var beskrifven i traktaten, fram for sjéls-
blicken, sa fattig och likval sa lycklig, sa litet tan-
kande pd varldens vidriga omstandigheter och sa
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hangifven sin tro. Och s& véxlade bilderna. An
stod hans mor invid honom, an den gamle herrn,
hvilken Appelberg fastat en sa innerlig hangifven-
het vid, och till slut den store manniskosonen, Jesus
Kristus.

Har stannade kaleidoskapet, bilden blef allt
storre, den fick lif och gaf varme &t det hjarta, som
nu holl pa att frysa till igen. Det var ju denna
bild, som skulle férdunkla alla andra. Hvad, borde
han bekymra sig om var tids fariseer? Skulle de
fa stanga den véag, som, utan deras hinder, likval
ar sa smal, sa svar att betrada, sa ljuflig att be-
vandra? . . .

Sa uppstod ett moln, som ndra nog skymde
bilden af det stora idealet, den karleksrike fralsaren.
Och i detta moln stodo hans synder tecknade, synder
utan tal. Han likasom ville fatta tag i den for-
dunklade bilden, men syndamolnet hindrade honom.
Han sjonk vanmaktig ned pa sina knan. Det var
som hela molnet hade lagt sig ofver hans sjal. Sa
brusto tararna fram, och badade af dessa hjartetarar
gingo de orden Ofver hans lappar:

Herre, frals mig, ty jag forgas! . . .

Hjartat, det harda hjartat, var som upplost i
tarar, men ju mer han grat, ju mer skymde synda-

Strajk. 5
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molnet honom. Efter att en stund ha riktigt barnsligt
gratit, borjade han ater att bedja:

Barmhartige Gud, uppehadll mig, ty min kraft
sviktar, mitt mod vacklar, — huru skall jag kunna
aterforenas med dig? Hvarmed skall jag visa att
min anger ar allvarlig? O, mina synder &ro &nnu
icke utplanade ur din bok, icke utplanade, ty de
aro annu ej utpldnade ur mitt hjarta. Forkrossad
af fruktan for ditt eviga oféranderliga ord, bafvar jag,
syndare infor dig. Ack, jag &r icke vard din faders-
karlek! Men, du som e forskjuter den férlorade
sonen, upptag mig, visa mig den véag, jag vandra
skall . .. For Jesu skull férbarma dig o6fver mig . ..
Jesus, forjaga syndens moln, visa dig fér mig, boj
dig ned till mig, som du béjde dig ned och upp-
tog synderskan i din forladtande nad! Jag vill icke
vara bland dina forfoljares antal. Jag har glomt
dig och vandrat pa syndens vagar. Du har skonat
mig, du har férbarmat dig 6fver mig, allt under det
jag trampade din karlek. O, var mig nadig, tank
icke p& mina synder, forlat mig, barmhartige Gud,
och upptag ditt barn. Jag vet att mina hetaste
tarar ej kunna aftvd mina synder, men Jesu Kristi,
Guds sons, blod ar ju maktigt dartill . . .

Sa tystnade den hogljudda boénen, det var blott
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suckarne som hordes. Men sa kom hvilan for den
kampande Jakob. Suckarne aflostes af nagra bibel-
sprak, hvilka med barnets enfald kommo fram. Lénge
hade de legat dar i hjartedjupet, de nedsaddes i
barndomsvaren, da hjartats akerteg annu var mjuk
och lattodlad. Sa hade syndens frost och sno lagt
sig som ett tiacke pa sadden. Men kornet lefver
ju anda darunder. Varsolen lyser ater fram efter
kulna vinterdagar. Nu hade den forsmalt drifvan i
Appelbergs sjal, och sa spirade varbrodden fram, sa
himmelskt frisk, sa lififull och harlig. Nu kom tack
och lof fram ur det sorgsna hjartat. Molnet var
forsvunnet, Jesus, fralsaren, var kvar; han hade skingrat
molnet och fattat tag i den sjunkande Petrus. Under
de utstrackta fréalsarehdnderna ropade sjdlen sitt:
Min herre och Gud!

Andtligen steg han upp fran den segerrika
kampen. Han var saledes en ny maénniska ... Det
gamla var forganget. Hvar han laste i sitt Nya
testamente motte honom endast solsken och vérme.
Huru langtade han icke till morgondagen. Han
ville vittna om sin herre och frélsare, han ville upp-
soka den gamle herrn och omtala sin frojd. Det
blef icke mycket somn af, men sa mycket mera
pris till den Gud, som hdorer den sorgsnes bdner.
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Det var ej underligt att grannarne klagade pa mor-
gonen att han stort dem. De trodde att han hade
varit drucken, och visst hade de ratt, ty han var
ju segerdrucken af det himmelska vin, som kom
forsta pingstdagens larjungar till del.

Appelberg var emellertid lycklig, sa lycklig
som han var i barndomens soliga var. Hans lif
var nu helgadt & den Gud som sa kraftigt latit sig
fornimmas af honom.

Den ena dagen var, hvad arbetet betraffar,
den andra lik. M&handa med skilnad daraf, att
svarigheterna for uppehéllet blefvo allt storre, sa
ock Klyftan arbetarne och deras mastare emellan.
Arbetarne borjade nu allt mer och mer inse att
strajken var forfelad. Ju mer det led mot hdsten,
ju mera morknade utsikterna, ty hogst fa af bygg-
mastarne ville val upptaga arbetet sa sent, da intet
blifvit gjordt under den béasta arbetstiden. Nu kunde
arbetet utan vidare forlust ligga oOfver till nasta ar.
Dartill kom att arbetare lockats hit fran andra platser
genom byggmaéstarnes annonser. Det hande val att
nagra reste hem igen, da de tagit del af sina kam-
raters pa platsen 6de, men flere voro dock de som
gj ville hérsamma de strdjkande kamraternas manin-
gar, utan fortsatte att kampa for tillvaron som »dfver-
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I6pare». Det var heller icke s3 helt med de straj-
kande, ty har och dar krop nagon af dem upp pa
murarestallningen, drifven af néd i hemmet. Ja, till
och med ungkarlar voro sa leda vid syssloldsheten,
att de hellre ville hanas som strajkbrytare an att
langre drifva gata upp och ned dag efter dag.
Bland dessa var Appelberg en. Ordet »sex
dagar skall du arbeta» blef, likasom allt annat Guds
ord, nu sa viktigt for honom. Val visste han att
atergangen till arbetet skulle af kamraterna stéllas
tillsammans med hans nya bekannelse, och att deras
dom skulle blifva skoningslés, men bekymret &fver
hvad de sade och tankte om honom, var nu €j sa
viktigt for honom som forr. Han réknade sig nu
till de maéanniskor, som, huru de &an vandra och
verka, aro en nagel i Ogat pa dem, som hata det
kristliga lifvet. Det gélde blott nu att lefva sa, att
de ¢j i hans lif hade nagot att klandra och begabba.
Darfore hade han nu utan tvekan gatt till herr
Adamsson och bedt att fa aterupptaga arbetet.
Adamsson, som ej visste om den férandring
som forsiggatt med Appelberg, blef icke litet for-
vanad Ofver denna begdran. D& de senast samman-
traffade — det var utanfor fackforeningshuset — sa
hade ju Appelberg fort ett helt annat sprak. Bygg-
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méastaren mottog honom nu lika vanligt som alltid
och bad honom sitta ned pa den mjuka kontors-
soffan.

— Det skulle roa mig att héra hvad som or-
sakat denna vandning i herr Appelbergs asikter,
sade byggméstaren.

— Nagon skall val borja, svarade Appelberg.
Det ar for alla andock en stadgad asikt, att herrar
byggmaéstare ej nu gifva med sig. Det ar naturligt-
vis skamligt att bryta laget och borja arbetet forrén
strajken &r bilagd, men hanet blir ej sd stort nu
som forr, kanske det blir en ofrivillig orsak for
fackforeningsmedlemmarne att félja exemplet. For
ofrigt har jag ej lust att gd sysslolos, helst sedan
Gud fick fralsa mig fran den oro och fruktan, som
standigt 1ag utbredd ofver hjartat.

— Hvad, &ar Appelberg pa végen till det eviga
lifvet?

— Ja, Gud vare lof, samma afton som senaste
festen afholls, var Gud nadig och gaf mig Jesu
Kristi nad och frid.

— Det ar ett lyckligt lif det, Appelberg! Gud
hjalpe honom att blifva bestandande! Hoppas pa
honom som lofvat att fullborda det lif, han véckt i
vart hjarta. — Appelberg &r, for att nu aterga till
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hvad vi forst talade om, valkommen att bérja arbeta
nar som helst. Jag &r redo att mottaga alla mina
gamla arbetare, fastdn frestelsen legat néra till hands
att alldeles ofvergifva byggena for i ar, ty den bésta
tiden ar ju gangen, och vi kunna, huru vi nu taga
i, icke fa nagot fardigt till hostflyttningarne.

Dagen darpa var Appelberg i arbetet. Nagra
hade kommit fére honom, och da Appelberg halsade
sitt »god morgon», véxlade kamraterna betydelsefulla
blickar med hvarandra.

Naturligtvis hade den omstédndigheten bekraftats
bland alla, och icke minst bland de &nnu stréjkande,
att Appelberg ofvergatt till lasarne, och man fasthéll
darvid att han var en hycklare. Man ansdg nam-
ligen tiden for hans Ofvergang hogst olamplig. Mer
an en gang under dagen horde Appelberg dar ner-
ifrin speord sadana som: Appelberg du, du &r en
klok politiker du, eller: Vi gratulera dig, Appelberg,
i ditt nya lif, du har alltid varit forstandig. Ma
du nu ock lyckas fa bort verkbasen, hvilken du
lange haft ett horn i sidan till.

Appelberg uppbar dock allt med en kristens
jamnmod och kénde sig e alls berord af hvad som
sades dar nerifran, sekunderadt af kamraterna pa
stallningen.
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Kom byggmastaren upp och af nagon handelse
stannade framfor Appelberg, sd hade det genast be-
tydelse for de ofriga.

P4 sin kammare tillbringade han kvéllarne i
stilla bon och Guds ords betraktelse, och hade dagen
haft alltfor manga speord med sig, sa sjong han sin
alsklingssang:

Skall Jesus bara kors allen’,

och varlden all g& fri?

Nej, kors det fins for hvar och en,

och saled’s ock for mig.

Lat oss aldrig bry oss om

vérldens han och forakt,

ty korsvagen maste vi ga;

det skall endast gifva kronan dess klarare prakt,
nar kronta ur striden vi gé.

VL.

Johan Lindberg var énnu ibland de arbetslése.
Svarigheterna hade hopat sig sa for honom, att han
visserligen sag nodvandigheten af att arbeta, huru
litet det an betalades, men han hade en stolt natur,
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och nog skulle han blifva bland de siste. Han riktigt
onskade, att kamraterna skulle ga till arbetet, ty ju
flere som voro fére honom dar, ju lattare skulle
det lata sig gora for honom att anméla sig.

Utan bréd hade de dock icke varit, om &n
kosten varit knapp. Den morkaste punkten i hem-
met var dock att gossen dag efter dag aftynade.
Doktorn, som radfragats, hade visserligen sagt att
det ingen fara var, men sa saga ju lakarne alltid,
menade Johan, da det géller fattigmans barn. Da
Johan bedt doktorn ga hem och se pa pysen, fick
han det snesiga svaret: »Ni far tro hvad jag sager,
jag har inte tid att springa i alla stugor och se pa
alla ungar». Brostsaften som Johan fatt med sig
hem fran apoteket var nog god, men det var ej
ett hjalpmedel for den lille.

| sin ndd hade Johan anlitat den s. k. hjélp-
foreningen. Han hade visserligen €j sa synnerligt
stor fortrostan pa hjalp darifran, men han kunde ju
anda forsoka. Sedan hans namn uppskrifvits, fick
han l6fte om besdk i hemmet, och ifall den bestkande
fann det vara af bebofvet pakalladt, skulle hjalp
komma. Pa hemvagen gjorde Johan sina betraktelser
ofver hjélpforeningen och dess verksamhet. Naturligt-
vis skulle nagon af dessa modedockor, som hjalp-
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foreningen har i sin tjanst, komma pa besok. Dessa
damer, som &ro alldeles uttréttade pa det stora lif-
vets tomhet, behdfva fattigmans stugor som en af-
ledare i enformigheten. De hafva aldrig svultit,
frusit eller lidit nagon nod, ulan att genast kunna
tillfredsstélla sina behof. De veta ej hur fattigmannen
lider. Det fins alltid fullt upp med manniskor, som
vilja hjalpa férhoppningsfulla unga personer, hvilka
kunna hjalpa sig sjélfva; men behofvande familjefader
komma alltid olagligt, menade Johan. Aro dessa
manniskor verkligen barmhartiga? Ar barmhartig-
heten latsad, sa ar bararen grym, och af alla grym-
hetens former, anser jag den mest afskyvdrd, som
iklader sig skenet af barmhartighet. De flesta mén-
niskor, afven de, som verkligen &ro vélmenta, lata
de tjanster, de bevisa andra, falla fran en sa stor
hojd, att de néastan alltid sara den, som mottager
dem. Darfore fins det sa manga valgorare och sa
fa vélgarningar. Hvem kan inbilla sig att dessa
hjalpforeningens utsande ga omkring i husen af verk-
lig barmhartighetskansla? Nej, nog ar det atminstone
svart att inbilla Johan Lindberg det! De se géarna
fran stranden den arme fattige, som lik en farkost
utan roder kastas pa det stormande hafvet; icke
darfore att nagons lidande i och for sig sjalf for-
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ndjer dem, men emedan det forndjer att blifva varse
hvad ondt de sjalfva aro befriade ifran.

Sa lat Johans monolog da han i dag gick mot
det nddtorftiga hemmet.

Han hade icke lange varit hemma, forran en latt
knackning hordes pa dérren, hvilken 6ppnades af Anna.

— Ar det har Lindbergs bor? fragade en
klangfull stdmma, och utan att afvakta svaret steg
den frdmmande in.

Det var saledes hjalpféreningens ombud som
redan anlandt. Dari hade Johan visserligen icke
misstagit sig, att den besdkande var en dam af
varld. Men da han ock forestalt sig, att hon skulle
visa en uttrottad, intetsdgande blick, att hon meka-
niskt skulle framstilla nagra fragor rorande familjens
behof och sa forsvinna lika hastigt som hon anlandt,
utan att en émmare ton fanns i rosten, da bedrog
han sig. De stora, vackra égonen meddelade genast
vid intradet fortroende, den klangfulla résten var
fyld af medlidande, och da hon lutade sig ned
ofver den sjuke gossen i badden kunde man tro
att hon statt vid egna barns sjukbaddar. Johan
riktigt rordes ofver hennes vanlighet. Hon fragade
ej mycket, men de fa frdgorna voro sa mycket mer
innehallsrika.
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Huru lange har gossen varit sd klen?
sporde hon.

— Mer &n en vecka, svarade Anna.

— Hvad séger lakaren?

— Att han ¢ vill komma hit; han har ¢j tid
att springa i alla fattigstugor, inféll Johan.

— Hvad, vill han ¢ komma? Han skall komma,
och det redan i afton.

Blicken var nu fyld af harm, Johan sdg det
tydligt.

Lékaren skulle komma! . .. Gud vélsigne henne,
suckade Anna inom sig sjalf.

— Ar Lindberg bland de strajkande? i1 fort-
satte hon.

— Ja, svarade Johan, som nu vantade sig en
upptuktelse harfor.

— Ja, da forstar jag att det ar svart for er;
det behofs icke lang tid forr an hemmets valstand
forsvinner, da husfadern &r arbetslds.

Efter att hafva framstdlt annu nagra fragor,
tog damen upp sin bors, gaf Anna en skarf, och
tog farval.

— Anna du, hon var nog en mycket god
manniska, sade Johan, da hon aflagsnat sig. Jag
trodde att alla sadana dar fina damer voro kanslo-



77

Iosa for den nodstélde, och att de 6fva denna slags
barmhartighet blott som en sport, men nog var hon
ett undantag. Hon var val en som tycker om att
gifva i solskenet och sjalf taga emot i skuggan,
som jag hort nagon yttra.

— Manniskorna aro icke alltid sa usla som du
tror dem vara, svarade Anna.

Pa aftonen kom lakaren i den forut omtalade
damens sallskap. Hans undersokning af den lille
var sa noggrann, att Johan icke sett maken till den.
Den lille hade lunginflammation, och han skulle kanske
taga sig genom hogst noggrann vard.

Den snélla damen lofvade att aterkomma nést-
foljande morgon. Nu hade hon med sig ett litet
bidrag fran féreningen och uttryckte som sin 6nskan,
att Johan skulle ga till arbetet, da ju manga af
kamraterna redan hade bdrjat.

Johan tackade for véanligheten och fér det goda
radet.

Natten tillbringade saval Anna som Johan vid
piltens lager. Det var som om nagon hviskade till
Johan att skatten holl pa att glida dem ur hander.
Han var dock glad ofver, att Anna hade hoppet
kvar. Ibland kom stunden for honom, da Anna
skulle traffas af det forfarliga slaget, men sa sokte



han sld bort dysterheten med ordet: »Kommer dag,
sa kommer rad». Sa godt sig gora lat i de knappa
omstandigheter, i hvilka de befunno sig, efterfoljde
de lakarens foreskrifter, men ingen battring férspordes.
Febern steg alltjamt och under de dystra nattimmarne
hordes endast den lilles kvidan, hvilket gjorde natten
sa hemsk for Johan. Mot morgonsidan forstod Anna
att hennes élskling svéfvade mellan lif och daéd.
Johan samtyckte till hvad hon fortaljde, och sa brusto
de ut i hajdlos grat.

— Vill du inte bedja till Gud, Anna, fragade
Johan é&ndtligen.

Jo, det ville Anna. Hon foll ned pa sina
knan. Bonens ord upplostes i tarefloden. Hon
véantade snar bonhorelse. Gud maste i forbarmande
héra hennes ovérdiga bon.

Johan stod och horde pa men i hans sjal
brann tviflets eld.

Han kunde ej deltaga i bonen, han trodde ej
pa bonens kraft. Det ldg dock, sa tyckte han,
nagot sa uppriktigt och hogstamdt i Annas bon,
att om bonhorelse vore mojlig, eller rattare, om det
fanns en Gud som lyssnar till jordens varelser, hvilka
ju for honom da &aro endast atomer i hans stora



79

varldsskapelse, ja, da skulle en sa varm hjartebon,
som Annas var, ga fram till denne store Gud.

Anna steg upp ifran bonen och den lille kved
fortfarande mellan rosslingarna i brostet.

— Anna, tror du pa din bon? fragade Johan
nedslagen.

— Nej, inte pa min bon, Johan, men pa den
Gud, som ju i sitt ord lofvat att hora den ringaste
bénesuck.

— Ja, kalla det hvad du vill, jag menade
naturligtvis hvad du s&ger. Men tror du icke att
odet — du kallar det Gud — har bestamt om vart
barns ve eller val, och att Odets lagar ej kunna
rubbas af vara boner. Det tror jag, ser du, Anna.
Ar den lille bestamd for att uppvdxa och en gang
borja brottas mot lifvets vidrigheter som vi, sa lefver
han nog vara boner forutan, Anna. Har det grymma
odet aterigen sa beslutat, att var alskling redan i
spada ar skall ga in i det okanda mystiska, att
slitas ur var famn, da vi som mest héllo af honom,
sd maste vi finna oss dari, Anna, ty mot Gdet kan
ingen dodlig strida. Du kanske missforstar mig om
jag till och med skulle sdga att gossen &r lyckligast
om han nu far slita de joidiska banden, ty lifvet
ar en forbannelse, en enda vidrighet, en kedja af
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gackade forhoppningar, af grusade illusioner, af arbete
och vedermdda. Tro mig, Anna, jag alskar vart
barn sd hogt som en fattig fader kan alska, men
kanske karleken ar allt for egoistisk om jag sokte
strida mot Odet och neka gossen det battre.

— Du tror andad att han gar till ett battre?

— Ja, till och med om han gar forintelsen
tillmotes, s& ar den battre &n den lott, som véntar
honom i denna réa, falska varld.

— Johan, du far ej med din kunskap taga
mig fran den salla tanken, att en Gud finnes, att
himlen blir vart barns eviga hemvist, om han gar
ifrin oss, och att han dar skall méta oss en gang.

— Jag vill visst ej bertfva dig dessa fromma
tankar, tvart om oOnskade jag att jag ocksa &gde
dem, men far likval noja mig dem forutan, da jag
ej kunde halla mig fran att plocka fran kunskapens
trad. Nej, hall du fast vid din barnatro, Anna.
Den kommer nog att behdfvas. Men om du tror
pa din karleksrike Gud, sa far du lof att tro, att
det &r bara karlek, som lasarne séga, hvad halst
han gor med dig.

Det knackade latt pa dorren. Det var hjalp-
foreningens ombud som aterkom. Hon hade €j haft
nagon ro vid tanken pa den lille. Hade fru Lind-
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berg fatt nagon narande mat? Ville de att dok-
torn skulle fa bud om den lille? Det ansdg hon
vara bast. Hon skulle sjalf ga till lakaren. Det
liksom anade henne att barnet holl pa att ga ifran
dem, och det gédlde darfor att att uppbjuda all
formaga.

Allt det dar hade Johan ahort och han drog
den slutsatsen, att han ej heller dar skulle finna
samtycke i sina idéer om »tdet».

— Behofver ni nagon hjalp i natt, sa skall jag
sta till eder tjanst, fragade den valvilliga damen.

Johan kunde knappast sédga ett ord, han tyckte
sig ej forr hafva sett sa mycket medlidande och
deltagande samladt pa ett stille, som nu lyste fram
ur hennes stora, karleksfulla 6gon.

— Tack, min goda fru, svarade Anna, men
det ar en allt for stor uppoffring fran er sida. Jag
vill nog ocksa sjalf tilloringa natten hos den lille.

— Ja, men darfor kan jag vél fa stanna under
en del af natten atminstone. Jag skall be lakaren
att vi fa nagot lugnande for gossens brost, och sa
skall fru Lindberg sofva litet, medan jag sitter och
vakar. Nu gar jag och aterkommer senare.

— Ni &r allt for god, infoll Johan och bugade
sig dd hon gick.

Strajk. 6



Nar Anna och Johan ater voro ldmnade en-
samma med den lille sjuklingen, fortsattes samtalet
om gossens mojliga tillfrisknande och om Guds for-
syn. Johan hade nu ej sd stranga inkast att gora,
troligtvis var han radd for att stéra Anna i hennes
religiosa kanslor.  Sjalf var han beredd pa offret,
men huru det skulle g&d med hans stackars Anna,
det kunde och ville han ej ténka sig in uti.

Som de sitta dar och halfhégt samtala, stiger
Appelberg in, och samtalet afbréts af hans halsning.
Till denna hélsning begagnade han det ofta miss-
brukade ordet »Guds frid!» Da Johan ej besvarade
hélsningen, gjorde Anna det med ett

— Tack, Appelberg, det kan behofvas hér.

Pa Appelbergs fragor huru det nu stod till,
svarade Johan ej heller, férran Annas resonnemang
tvang honom dartill. Anna hade namligen aterigen
framlagt sin stora tanke om att allt som sker, sker
med Guds tillitelse, och att Gud ger manniskan
den kraft och hjalp hon behofver. Préfningarne aro
ofvergaende och aro uttryck af Guds karlek.

Johan, som kéande sig obehagligt berérd af
detta samtal, foll in och fragade Appelberg om det
var sant, att han gatt till arbetet igen.

— Jo, kare Johan, svarade Appelberg, det ar



nog sant, och jag kom for att bedja dig gora det-
samma.

— Mig? Intresserar det dig att ocksa draga
mig till Adamsson?

— Ja, Johan, jag blir icke riktigt nojd forrén
du kommer. Nu é&r det ingen skam att komma,
da storsta delen af kamraterna atergatt och alla ut-
sikter till att vinna nagot &ro uppgifna.

— Ja, men de borde fortfarande sk&mmas, som
brutit kedjan, de gjorde det omdjligt for oss andra
att fortsatta.

— Du menar, Johan, att jag forst och framst
skulle blygas?

— Ja, ungefar s& menar jag, svarade Johan,
utan att taga blicken fran golfvet. Appelberg, du
har icke alls burit dig kamratlikt at!

— Jag skall icke alls forsoka forsvara mitt be-
teende infor dig, Johan. Gud démer mildare &n
du, och han kénner bevekelsegrunderna till mitt
handlingssatt.

— Ja, honom har du ju blifvit riktigt bekant
med nu, sedan du kom till Adamsson.

— Ja, han ar min fader, och af nad &r jag
hans barn.

— Jag é&r inte upplagd att disputera med dig
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i dag, men du far forlata mig, att jag annu anser
sddant dar tal vara bara ordsvammel.

— Jag begar ej heller, att du skall anse det
som annat, ty den naturliga manniskan férnimmer
intet af det Guds ande tillhérer, det & henne en
galenskap. Men jag beder dagligen till Gud, att
ocksad din stund métte komma, Johan.

— Ja, ja, nér Appelberg, fritdnkaren och socia-
listimnet, kunde fa »sin stund», sd ar det val icke
heller omgjligt for mig.

— Nej, ty for Gud d&r ingenting omdjligt.

— Ja, om Guds makt far du ha dina tankar,
jag har mina. Det var emellertid snallt af dig att
gd hit till oss, som du forstar, sa hafva vi det
mycket profvosamt. Jag tror, att var gosse gar
ifran oss, och huru fattig man &n &r, sa vill man
garna kvarhalla det lilla man har. Jag trodde, att
du var ond pa mig, Appelberg, ty da vi sist raka-
des, sparde jag icke precis pa uttrycken.

— Det forlat jag dig sa garna, det ar nu en
gladje att forlata, eller som det star: valsigna dem
som banna. Vi skola nog blifva goda kamrater &n
en gang, Johan.

— Du har val fatt nya kamrater nu, sedan du
blef lasare, och da skall du ju ofvergifva de gamla.



— Nej, icke s, men till de nya bekantskaperna
vill jag draga dig ocksa, Johan.

— Tack, Appelberg, men jag skall nog for-
blifva hvad jag forr varit. Jag &r nojd darmed.

— Det ar du icke, Johan, ingen manniska &r
nojd forran hon blir Guds barn.

— Guds barn! Sade du verkligen det, Appel-
berg? Du é&r saledes mera Guds barn 4n jag? Sadant
dar prat skall du akta dig for, ty &aro bibelns teo-
rier riktiga, sa aro ju alla manniskor Guds barn.
Du tror val icke, att Gud har, som det kallas,
skapat en del af oss for ett halvete och en annan
del, bland hvilka du skulle vara inberdknad, for en
himmel?

— Nej, det tror jag icke, Johan, men jag tror,
att den af Gud skapade manniskan kan ga sitt
barnaarf och sin ratt forlustig och skapa sig ett hal-
vete redan har pa jorden. Och jag tror, att du,
Johan, likasom jag fordom, é&r langt ifran Guds
rike.

— Ja, du har alltid haft héga tankar om dig
sjélf, Appelberg.

— Tvart om, Johan, alltsammans &ar af nad
och ett Guds verk. Lamnad at mig sjalf, skulle
jag ha valt fortappelse, men manad af Guds heliga
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ande bar jag fatt nad att se Guds karlek i Kristus
Jesus och anamma hans forlatelse och nad.

— Ja, som jag sade dig, Appelberg, kom du
hit i afton for att resonera, sa kom du olampligt,
ty jag har annat att tinka pa an att resonera
i religion.

— Nej, mitt drende var blott att halsa pa eder,
och sa tog jag en sack kol och ved med mig, om
Anna vill halla till godo.

P& det sista fick Anna svara. Johan reste sig
och gick fram till fonstret.

Appelberg bad att nasta afton fa titta till dem
en stund, eftersom kvéllarna ju voro langa, och dess
utom var han mycket intresserad att fa hora efter
gossens tillstand.

— Var inte ond pa mig, Appelberg, sade
Johan, da Appelberg tog farval.

— Far jag bedja Gud for dig, Johan, da jag
kommer i min ensamhet? fragade Appelberg, medan
han &nnu hoéll Johans hand.

— Bed for Anna och for pysen, svarade Johan
och frigjorde sin hand. Anna har bedit, men hon
vill nog liafva hjalp af dig. Tack skall du hafva
emellertid for att du tittade hit och for att du ténker
pa 0ss.
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Da Appelberg gick ljod ater ett »Guds frid
hvilket dock ingen nu besvarade.

VII.

Morkret hade fallit pa, icke blott i rummet,
utan ock i Johans och Annas hjartan. Hade icke
den lilles rosslande, klagande ljud stort tystnaden,
sa hade man knappast kunnat tro, att nagon fanns
darinne, sa tysta sutto Johan och Anna. For bada
var det nu sa klart, att han skulle ga bort, han som
under -sin korta vistelse hos dem dock forljufvat sa
mangen kvalfull stund. Anna kampade Jakobs kamp
med det himmelens sdndebud, som kom for att
sluta de sma dGgonen, och hon ville som Jakob fa
ofverhanden. Johan daremot betraktade det som
det oundvikliga. Odet var hardt, men obevekligt
i sitt beslut. Bada erforo bittra kanslor.

En sakta knackning pa dorren vackte dem ur
betraktelserna. Det var hjalpféreningens ombud som
aterkom, i enlighet med sitt I6fte. Hon hade med
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'sig icke blott order fran lakaren, utan ock en del
fornddenheter. Hon visade det storsta deltagande
med de stackars foraldrarne, som just nu, da sa
manga andra bekymmer voro hopade pa dem, skulle
fa vidkdnnas den storsta af alla annu gjorda forluster.
Hon kunde visserligen ej kénna hvad de nu saker-
ligen kande, ty Gud hade skonat henne fran sadana
sorger, som denna sakerligen skulle blifva.

— Jag trodde aldrig att det var sa svart, suc-
kade Johan.

— Gud, var himmelske fader, maste ofta taga
till harda medel for att fa var blick riktad mot de
eviga tingen, sade fru S., sad kalla vi det vanliga
ombudet.

— Tror ni, att detta & en Guds handling?
fragade Johan.

— Ja, han vet allt och tillstddjer mycket af
hvad som sker.

— DA ar Gud hard, min fru.

+ — Sa tycker ni i dag, pa evighetens morgon
skall ni tacka Gud for hans karlek. Just det slag,
som vi trodde skulle krossa och tillintetgbra oss, ar
ofta ett medel, hvarigenom vi blifva oss sjélfva.
Vet ni huru herdarne vid alperna emellandt maste
handla for att fa de troga faren med sig upp pa
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héjderna, dar battre bete finnes? Jo, de taga ett af
de sma lammen upp i famnen och ga fére uppat.
Genast blir lammets moder orolig och skyndar efter,
och sa kommer hela farahjorden samma vag. Sa
synes det mig som Gud maste géra med denna
kara familj. Sag icke att Gud &r hard! Han é&r i
allt var kare himmelske fader. Jag tror, att eder lilla
alskling kanske redan i natt tages hem till den fridens
himmel, som var fralsare sade vara barnens egen-
dom. Jag kanner icke Lindbergs tankesatt sa noga,
men det ar kanske sa, att Lindberg hittills forgatit
att lagga upp nagon skatt i den varld, dar allt &r
evigt och oftrgangligt. Jag ar séker pa, att Lind-
berg ofta skall tanka pa himlen, sedan denna forsta
insats &r gjord dar.

Nu afbrét Anna dem. Hon hade sysslat med
den lille under samtalet. Nu tyckte hon, att han
andades sa underligt. Plagorna tycktes hafva aftagit
__ja, de voro oOfverstandna — det borjade lida
mot slutet. Men det sdg ej Anna, ty hon kunde
gj forena sig med den forfarliga tanken, att han var
nara gransen till en annan varld.

Stackars Johan! Inom honom stredo starka
andar. Han saknade ju tron pa Gud och evig-
heten. | hans harjade brost skulle, om ej en véand-
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ning skedde, skilsmassan och saknaden vécka hemsk
fortviflan. De misstrostande sorgens tarar innebara
en anklagelse mot gudomens grymbhet.

Dodskampen hade borjat, och den var ej svar.
Rosslingarne aftogo mer och mer, tills de plotsligt
upphérde — han var dod.

Anna grat, grat bittert och lange. Johan satt
tyst bredvid barnets hufvudgérd, utan att for den
dystra blicken hafva nagot faste. Det var en helig
andaktsstund, en stund, som fru S. ej forr upplefvat.
Hon ville ej stora de sorjande, utan Onskade hellre
att hon icke erbjudit dem sin hjélp. Hon hade ej
tankt pa den ensliga vagen hem. Hon hade endast
tankt pa séllheten af att fia tjagna. Nu var hon
dock ofverflodig. Hvad skulle hon val sdaga de
stackars manniskorna? Deras sorg var sa berattigad
och naturlig. Annas bittra klagan till Gud var vél
oférnuftig, men sékerligen behaglig fér honom, som
gifvit modershjartat en sa stor formaga att alska.
Det var sd besynnerligt for henne. Hon riktigt
afundades den sorjande modren, och likvél ryste hon
vid tanken pa, att nagonsin behdfva kanna hvad
detta arma hjarta nu kande. Teorien och praktiken
aro ofta sd olika. Hon hade last om, att svar-
modet, som vid de aflidnas bar intager oss, &r ej
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nagot lidande, utan blott ett behagligt sjalens héjande
genom saknaden. Sorgen har ju sin ljufhet. Men
detta fasansfulla 6gonblick, dar ju varkligheten i all
sin hemska dysterhet framtradde, visade nagot helt
annat. Huru hade hon, da hon gick till sorgehuset,
kunnat tanka, att det and& vore det basta for dessa
fattiga manniskor, att Gud toge hem deras barn?
En fattig moder ar ju méktig samma moderkénslor
som den pa jordiskt godt férmogna.

Hon kéande sig vanmaéktig att langre kvarstanna.
Hennes aflagsnande stérde ej de sorjande. Det var
skont att komma ut i den svala luften. Himlen
var s3 hog och bla. Stjarnorna tindrade lika vanligt
som alltid. Men det var dock som om allt talat
om dod och forintelse. Den lilla dodsbadden, de
kvalfylda foraldrarne, den lilles plagor, hans kvidan
och korta andedrakt — allt hade gjort ett outplanligt
intryck i hennes deltagande hjarta. Hon kunde egj
instimma i det talesattet, att doden &ar nagot ljuft.
En sadan beskrifning tager sig bra ut pa papper,
men i véarkligheten ar doden nagot vidrigt, som vi
for syndens skull maste erfara.

Det var i kvéll sd skont att sluta hemmets
dorr bakom sig. Hon tog ljuset och lyste pa sin
lilla é&lskling, som sof sa godt med det ljufvaste
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barnaleende pa sina lappar. Hon tackade Gud, att
hon i kvall ej behtfde kdnna den smarta, den sdrjande
modren darborta kénde, och bad en innerlig bon fér
alla arma och sorjande.

VIIL.

Det var svart att fa Anna till lugn igen. Allt
for begrafningen hade Johan och Appelberg, hvilkens
kérlekstjanster nu voro vélkomna, ombestyrt. Anna
sorjde och grat. Mdodrar kunna aldrig tdnka sig
att mista den varelse, de fodt till vérlden och vilja
gj tro pd mojligheten att nodgas skiljas darvid.
Detta var den hardaste profning, Anna annu haft,
och dagar och veckor forfloto, utan att nagonting
kunde trosta henne. Man fann henne standigt sittande
bredvid den lilla tomma sangen eller ocksa sysselsatt
med att laga den bortgangnes sma klader, under
det hon kysste och fuktade dem med sina tarar.
An sokte Johan tala férstdnd med henne, &n harmades
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han ofver hennes sorg; men i hvilketdera fallet som
hdlst ahérde hon honom lika taligt, och det var
som hade hennes arma hjartas spanfjader brustit.

Emellertid smittade denna nedslagenhet afven
Johan, och i sin ordning bdrjade ocksa han att for-
lora intrasset for allt; hela timmar kunde han st
vid fonstret, trummande pa rutan och stirrande ut
i rymden. Deras sorg hade slutligen forsoffat dem
bada tva.

Appelberg var dock outtréttlig. Efter hvarje
dagsarbete skyndade han till Lindbergs, och medan
de hangadfvo sig at den storsta liknojdhet, gjorde
han allt for deras trefnad.

Hos Johan hade ett innerligt begar efter frals-
ning och nad borjat gora sig gallande, och han
var den forste som kom till sans. Den dar bilden
om herden och lammet, som fru S. omtalat, hade
icke lamnat honom. Det utsddda kornet grodde,
och till slut bréacktes tviflets och otrons harda skorpa,
och trons spada varbradd spirade upp i ett forr sa
tvifvelsjukt hjérta.

Med Anna var det pd langa tider icke Iont
att tala om Guds kérlek. Hon kunde ej se den,
sade hon. Men sd smaningom lade sig &fven hos
henne den valdsamma sorgen, och de plikter, hon
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hade mot sin make och det torftiga hemmet, kommo
ater for hennes blick.

Johan hade nu borjat arbeta. Sa snart Annas
sinnestillstand det tillat, sokte han och fick borja arbeta
hos Adamssons. Han var visserligen ej ense med
sig sjalf om det var ratt att bryta med de fa, som
annu hollo ut i striden, men hvarfor skulle han val
vedervaga att fora sig sjalf och Anna till yttersta
randen af armod. Hans sinne hade ock blifvit helt
annorlunda. Han riktigt l&ngtade efter Appelbergs
séllskap.

En afton, da de gingo hem fran arbetet, féll
talet pa den gangna strajktiden.

— En underlig tid hafva vi genomlefvat, du
Johan, sade Appelberg.

— Ja, det har varit strajk alltigenom, inféll
Johan.

— Ja, du har ratt, strajken har strackt sig
langre an vi anat. Och storre verkan har den haft
an vi anade, da den borjade. Vi hafva ju bade
tappat och vunnit!

— Vi ha tappat i striden mot byggmastarne,
menar du?

— Ja, det forstds, men annu mer. Vi hafva
ocksa tappat den stora tanken om oss sjilfva och
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om hvad vi af egen kraft kunna utratta. Och vi
hafva vunnit den skdna erfarenheten, som ar uttryckt
i ordet: Att vara gudlig och lata sig noja, ar vin-
ning nog. Denna strajk har nog varit den mest
betydelsefulla vi nagonsin fa upplefva. Huru svart
det an var, sd hjdlpte Herren oss att ocksa strajka
mot gamla tankesatt och syndavanor. Man beskyl-
ler oss visserligen for att vara fantaster, och att vi
af laga bevekelsegrunder hafva borjat detta nya lif,
men lat oss bedja, att Gud skanker oss nad att
vandra s3, att vi med vart lif ma bevisa hvars andas
barn vi éro.

— Du har ratt, Appelberg. Men en sak tankte
jag pa, nu kunna vi ejvaramedi fackforeningen
langre.Jag har hort, att det skall finnasett »tro-
ende arbetarnes forbund», och dit skola vi ga.

— Det tror jag inte, Johan, egentligen behofva
vi intet sadant hjalpmedel, sa lange vi tro pa en
Gud som straffar oréttfardigheten och hdor den upp-
riktiges bon. Jag forstar nu Davids ord, nar han
sdger sig aldrig hafva sett den réattfardige efter brod
ga, eller hans sad nod lida; Gud hjalper de sina.
Men & andra sidan, sa trorjag, att visad lange
bora std kvar i fackforeningen, ty om vi nu skulle
skilja oss ifran den, sa skulle de blott fa ett nytt
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tillfalle att hana oss och kalla oss for andligt upp-
blasta eller hogmodiga sjalar. Gud, som har fort
oss fran morkret till sitt underbara ljus, har kallat
oss att forkunna hans dygder. Vi éro varldens ljus
och salt, Johan, och behofves kristendomens ljus och
salta nagonstades, sa ar det i fackforeningen.

Nu motte de den gamle traktatutdelaren, och
som vanligt hade han en liten skrift till hands att
gifva dem. Han ké&nde igen Appelberg och talade
nagra vanliga ord bade till honom och Johan. Johan
tog denna gang emot skriften med helt andra kan-
slor &n hvad fallet var vid férra sammantréffandet.

Vid hemkomsten fann han hemmet sa ljust och
inbjudande. Den goda fru S. hade ater aflagt ett
besok dar, och hon ldamnade alltid spar af trefnad
och gladje efter sig. Hon hade riktigt tagit ihall
med Anna och pavisat det syndiga uti att sorja sa,
att man totalt gldmmer sina plikter mot de &nnu
lefvande. Allt detta hade dock blifvit sagdt pa ett
sa karleksfullt satt, att Anna kande sig uppmuntrad
af bestraffningen.

Det bief en frojdefull stund den kvéllen. Appel-
berg, som gjort sdllskap hem, tyckte att sista stréj-
ken nu var slutad. Det hade, menade han, varit
strajk i alla lefnadsforhallanden, och han hoppades
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att en del af strajken — den andliga delen — skulle
fa evighetshetydelse. Det bief en riktig halgdags-
kvéll.
Gemensamt sjongo de:

»Ty han vill da till oss komma,

som en morgonrodnad Klar,

och bebada sina fromma,

att hans dag skall komma snar:

Salighetens ljusa dag,

da, med ndd och vélbehag,

Guds, var faders, milda 6ga
ser till oss ifran det hoga.»

Sa blef det bonestund utaf. Johan kunde nu
ock bedja. Sa har ungefar lydde hans langa an-
daktiga bon: »Nar hoppets stjarna nedgar och glad-
jens laga slocknar, nar lugnet flytt ur mitt brost
och lidandet tager ofverhand — skall jag da for-
tvifla, du lifvets herre? Hvem skall hjalpa mig, om
icke du? Hvarfore, barmhartige Gud, skall jag duka
under i néd och angest? Sa ropade jag i min be-
drofvelse till dig, ty du hade ju redan talat till mig
de lugnande orden: ’Akalla mig i néden. Dar-
for ropar jag till dig i min ndéd: Var min och min
makas trost och beskarm. Du Gud, som jag var
sa tjarran for, har uppvarmt mitt hjarta, hjalp mig
att nu vandra i din kérlek, led mina stapplande

Strajk. 7



steg, led oss, sa att vi fa se den himmel, som du
hemforlofvat vart barn till. Hjalp mig ocksa, att
jag icke med bitternet ma se huru det gar mina
medmanniskor val, afven om motgangen skulle kasta
skugga i min vdag. Tack att jag far kalla dig min
fader genom Jesus Kristus.»

Bonstunden slutade med upplasandet af traktaten,
som Johan mottagit af den gamle herrn. Det var
en liten god traktat. Sa har lydde den:

Fader var.

Dyrbara ord! Lycklig den, som i en barnslig
och sann tro kan af hjartat ratt uttala det. Man
kan pa flere sarskilda satt tilltala Gud, den hdogste,
emedan han & sd mycket och mangahanda, men
bendmningen »Fader var» ar den skonaste af alla
och fér Gud sjalf den karaste. Men betank, att
blott den p& nytt fodde, d. v. s. den af Gud fodd
ar och af hjartat tror pa Jesus (Joh. i: 12 och 3: 3;
i Petr. 1. 3, 23), ar ett Guds barn och kan med
ratta sa sdga. Darfor finna vi strax i borjan af
denna bon ndédvandigheten af nya fodelsen och tron
pa Jesus Kristus. Utan Kristus Jesus, sasom natur-
liga manniskor, sasom vi af fodelsen &ro, ar oss Gud
ingen karleksrik fader, utan, for vara synders skull,
en vred domare (Ps. 7: 12—14). Men i Kristus
Jesus, hvilken bedit, lidit och I&tit sitt blod rinna
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for ogarningsman, tillojuder Han oss nad och for-
latelse och vill vara oss en karleksrik, himmelsk Fader.

Detta borde beveka hvarje manniska, att fram-
for allt, likt den forlorade sonen i evangelium, ater-
vanda till Gud, som ar karlekens Fader, och bot-
fardigt nedkasta sig for Hans fotter; ty Han &r ju
en medlidsam och barmhértig Fader, hvilken upp-
soker och aterkallar den forlorade, ja, som ser honom
pa afstand, hyser forbarmande med hans eldnde och
skyndar honom till motes, samt faller honom om
halsen, kysser honom och upptager honom pa det
kéarleksfullaste sétt (Luk. 15). Betéank yttermera, hvil-
ken lycka och dra det ar att vara ett Guds barn,
och hvad Gud ar for en Fader for de sina, namli-
gen den Karleksfullaste, den visaste, den rikaste, den
trognaste och en evigt blifvande Fader, hvilken
véal forsorjer de sina till sjdl och kropp i tid
och evighet. Men pa samma gang erinrar oss &f-
ven tilltalsordet »Fader var» om vara barnaplikter,
som vi aldrig skulle forsumma, namligen karlek, tack-
sagelse, fortroende och lydnad, samt om vara for-
bindelser emot alla Guds barn; de ma till sitt jor-
diska stand, till sin bildning eller »yttre kyrkliga
bekéannelse» vara aldrig sa mycket skilda ifran oss,
s& ma vi dock erkdnna dem s&som Guds barn, sa-
som broder och systrar i Herran, dlska dem och bedja
for dem, och alltsd ett med dem alla alltid af hjartat
saga: »Fader var» etc.
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L Vigselringen. Pris haft. 1. 25, klotb. 2: 25.
” ? Genom Palestina, haft. 1. 25, kloth. 2: 25
” ” Fran, Pyramiderna till Acropolis, haft. 1 kr.,

klotb. 2 kr,
" " Omkring tebordet, haft. 1: 75, kloth. 3: 25
” » Kvinnan, haft. 1 kr., klotb. 2 kr.

. Jorden rundt haft. 4 75 inb 6- 75
Trasdahi, J., Andllga brytnlngar haft. 0:
Young E. R., Med kanot och hundslade, haft 2 kr., klotb. 3 kr.
Bland indianer i wigwams och vid Iagereldar haft.
2 kr., kloth. 3 kr.
" Oowikapun, haft. 1: 50, kloth. 2: 50.

Hog rabatt vid partirekvisitioner.
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